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Protokoll der Sitzung des Bundesrates vom 3. Miirz 1888

996. Handelsvertrag mit Italien

Departement des Auswirtigen, Antrag vom 2. Mirz 1888

Das Departement des Auswirtigen hat den Entwurf' eines Schreibens vorgelegt,
das wegen der von Herrn Minister Bavier in Rom am 29. Februar abgeschlossenen
Handelskonvention? an Herrn Bavier zu erlassen wire.

In diesem Schreibensentwurfe wird vorerst angebracht, dass Herr Minister Bavier
in gdnzlichem Widerspruch mit den ihm erteilten Weisungen die Konvention unter-
zeichnet habe. Sodann wird als der einzige Ausweg aus dieser Situation bezeichnet,

1. E 13{B)/215,
2. Nr. 364, Annex.
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dass Herr Bavier Herrn Crispi vorschlage, die fragliche Konvention durch einen Aus-
tausch von Erkldrungen der beiden Regierungen zu ersezen, laut welchen jedes der
beiden Lander das andere bis auf Weiteres und unter Vorbehalt der Reziprozitét auf
dem Fusse der meistbegiinstigten Nation behandeln wiirde. Diese Erklarungen soll-
ten nicht veroffentlicht werden und man wiirde auch iiber die Angelegenheit der
Handelskonvention Stillschweigen beobachten und es bei der Veroffentlichung in
der Gazetta ufficiale und den von Herrn Crispiim italienischen Parlament abgegebe-
nen Erklarungen bewenden lassen.

Auf gestellten Antrag wird beschlossen: Herrn Minister Bavier den vom Departe-
ment vorgeschlagenen Auftrag zu erteilen, dagegen den ersten Teil des Schreibens, in
welchem das Vorgehen des Gesanten einer missbilligenden Kritik unterzogen wird,
noch zuriickzubehalten und die in Frage kommenden Aktenstiike zur Einsichtnahme
des Bundesrates auf den Kanzleitisch zu legen.?

ANNEX
E 13 (B)/215

Der schweizerische Gesandte in Rom, S. Bavier,
an das Departement des Auswirtigen

Empfangskopie
T Rome, 6 mars 1888

Crispi qui m’avait déclaré hier qu’il retirerait convention de la Chambre m’a appelé aujourd’hui
au Ministere et m’a dit: réflexion faite il trouvait impossible de le faire sur ma demande. Il m’a dicté
ce qui suit: «la convention ayant été approuvée par décret royal, publié dans la gazette officielle et
présenté au Parlement M" Crispi ne peut plus la retirer; seulement comme le Parlement italien n’ap-
prouve pas les traités avant qu’ils aient été approuvés par ceux des nations avec lesquelles ils ont été
stipulés, notre Convention manquera de la sanction législative. Si ainsi il plaira a la Suisse ce
nonobstant, elle est appliquée depuis le 1°" mars et elle continuera de I’étre de fait.» — Je I’ai inter-
pellé sur les déclarations a échanger au sujet desquelles nous nous étions trouvés d’accord comme je
vous ai télégraphié hier.* Il répondit qu’elles n’avaient pas d’importance et qu’on suivrait tacite-
ment le régime de la nation la plus favorisée. Toutefois, si la Suisse voulait envoyer sa déclaration, il
se réserverait la réponse. Je lui dis alors qu’en tel cas je lui soumettrais confidentiellement la décla-
ration suisse, mais que je ne ’aurais remise officiellement qu’apres avoir eu sa promesse formelle de
répondre dans le méme sens. Il répondit étre d’accord.’

3. Vgl. Annex.

4. Nicht abgedruckt.

5. Inseiner Sitzung vom 9. 3. 1888 erklirte der Bundesrat die Angelegenheit fiir erledigt(E 1004
1/152, Nr. 1076).
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